6LE005002A

COoO1+®
%[ e,
LEI
LED —®
g{ﬂ N L
t O/\O/\/\/\/ @
_/

L —
- 10A

- Urzadzenie powinno by¢ instalowane
wytacznie przez wykwalifikowanego
elektryka zgodnie z normami i przepisami
obowigzujgcymi w danym kraju.

- Przed podtaczeniem obcigzenia lub
uruchomieniem
wejscia nalezy odtaczy¢ zasilanie 230V
produktu.

- Nie nalezy zdejmowac tulejek izolacyjnych
z nieuzywanych przewodoéw wejsciowych.

TRM694G to nadajnik/odbiornik radiowy, zasilany

Z sieci.

Urzadzenie zawiera:

- 2 wejscia stuzace do podtaczenia przyciskow,
przetacznikéw lub innych automatycznych
stykéw sterujacych, wyjscie ze stykiem
bezpotencjatowym na potrzeby sterowania
wigcz/wytacz obcigzen elektrycznych.

Wejscia podtaczone do produktu moga byé

swobodnie programowane. Moga one kontrolowac

lokalne wyjscie lub inne wyjscia.

Produkt ten umozliwia takze sterowanie impulsowe

stykow w uktadzie automatyki, stuzace zamykaniu

badz otwieraniu drzwi garazowych lub zamka
elektrycznego. Aby to osiggna¢ nalezy wybraé
rodzaj sterowania:

- albo funkcje zegara sterujacego (patrz tabela
czasu trwania impulséw, regulowana w zakresie
od 400 ms do 8 min.)

Uwaga: naciéniecie przycisku sterowania powinno

trwac < 1 sekundy

- albo funkcje tacznika; czas trwania impulsu
bedzie réwny czasowi naciskania na przycisk
sterowania podtaczony do wejscia.

Produkty quicklinkQ moga by¢é wspdlnie
konfigurowane i mozna nimi takze sterowaé w
ramach tej samej instalacji radiowe;.

Nadajnik/odbiornik radiowy
2 wejscia + 1 wyjscie 4A
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Legenda

@ Przycisk lub standardowy tacznik

@ Przewody stuzace do potaczenia 2 wejs¢ dla
tacznika lub przycisku

® Przycisk oraz dioda LED wyjscia

(@ Przycisk oraz dioda LED konfiguraciji

(® Zaciski przytaczeniowe:
- L: faza 230 V~
- N: neutralny

® L : wyjscie ze stykiem bezpotencjatowym,

kompatybilne z systemem SELV

Nie nalezy odcina¢ przewoddéw wejsciowych,
nawet jesli nie sg one uzywane.

Cechy

¢ 1 niezalezny kanat sterowany za pomoca sygnatu
radiowego KNX. (u-styk 4 A, 12-230 V; 4A,12 V
—;2A,24V =)

¢ 2 wejscia dla stykow bezpotencjatowych.

Dziatanie

* Mozliwos¢ recznego sterowania wyjsciem za
pomoca przycisku

* Wyswietlanie statusu wyjscia na diodzie LED fct
(Wtaczone czerwone swiatto ON = przekaznik
zamkniety).

Specyficzne cechy kazdego produktu zaleza od

konfiguraciji i ustawienia.

Funkcja wiaczenia czasowego (Timer)

Wartos¢ domysina: 0,4 s. Aby skonfigurowac inna
dtugos¢ impulsu nalezy siegna¢é po ulotke
konfiguraciji.

Potencjalne wartosci: 0,4 s; 1s;2,5s;5s; 10 s; 20
s; 45 s; 90 s; 4 min; 8 min

llos$¢ zielonych mignie¢ na ‘;I)‘:gztl?as’fnika
diodzie LED fct czasowego
1 1 04s

2 ] ] 1s

3 (1] 25s

4 1 5s

5 1l 10s

6 1 20s

7 1L 45s

8 1nnnnnni 90s

9 nnnnnn 4 min

10 1nnnnnnnni 8 min

Konfiguracja

Nadajnik/odbiornik mozna podda¢ konfiguracji na

3 rézne sposoby:

e quicklink@ konfiguracja bez uzycia narzedzi, patrz
Instrukcja konfiguracji quicklink.

e Tebis TX: "konfiguracja easy" konfiguracja przy
pomocy urzadzenia konfiguracyjnego Hager

® ETS4 lub wyzszy za pomoca centralki radiowe;j
TR13xx: baza danych oraz opis aplikacji
oprogramowania dostepne u producenta.

Aby zmieni¢ tryb konfiguracji, wymagane jest
"przywroécenie do ustawien fabrycznych".

Ustawienia fabryczne

Domyslinie wejscie nr 1 zostato skonfigurowane
do wspodtpracy z przyciskiem, oraz sterowania
wyjsciem lokalnym w  funkcji  wiaczenia
czasowego (Timer), przy dtugosci impulsu rzedu
0,4 s (kontrola drzwi garazowych).

To ustawienie moze zosta¢ zmienione
usuniete w trybie konfiguracyjnym.

lub

przywraca opisane wyzej ustawienie
stawienia fabryczne).
Wejscie nr 2 nie zostato wstepne zaprogramowane.

p Przywrécenie do ustawien fabrycznych
u

Funkcja repeatera

Ta funkcja zwieksza zasieg radiowy systemu przez

reemisje komunikatéw otrzymanych przez produkt.

Nieaktywna w trybie domysinym, mozna ja

uruchomic¢/zatrzymac przez nacisniecie (> 5 s)

przycisku :

- 1 migniecie diody LED fct = aktywacja funkc;ji
repeatera

- 2 mignigcia diody LED fct = dezaktywacja.

Przywrécenie do ustawien fabrycznych
Wocisna¢ przycisk az zapali sie dioda LED
cfg (>10s). Zwolni¢ przycisk.

Dioda LED cfg zgasnie gdy tylko przywracanie
ustawien fabrycznych zostanie ukonczone. Ta
operacja usuwa catkowicie konfiguracje produktu.
Po uruchomieniu zasilania lub przywrdceniu do
ustawien fabrycznych, nalezy odczeka¢ 15 sek.
przed przystapieniem do nowej konfiguracji.

Niniejsza instrukcja obstugi
sktadowa produktu i musi
uzytkownika koncowego.

jest czescia
pozosta¢ u
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Rodzaje obcigzenia

Charakterystyka techniczna

AC1 12-24V ~~/; Obcigzenie rezystancyjne Napigcie zasilajgce 230V~ +10 %-15% 50Hz
230V 4A 240V~ +6%/-6% 50Hz
DC 12-24V = Obcigzenie indukcyjne 4A12V —: Pobdér mocy produktu 150mW
2A24V == || Cestotliwosé transmisii 868-870 MHz 25 mW
ACCos ®06 |12 —>230V ~ | Obciazenie indukcyjne 4A Zabezpieczenie nadpragdowe 10A
230 Vo Lampy zarowe Madia komunikacyjne KNX: RF1.M
Q 600W Pobdr mocy w stanie spoczynku 150 mwW
230 Vo Lampy halogenowe 600W Pobdér mocy przy obcigzeniu 150 mW
Maksymalna szybkos¢ 20 cykli przetaczania/
12V = Halogeny ELV (12 lub 24V) prbzgiqugnia przy petnym minuta
24\ — z ferromagnetycznym obcigzeniu
transformatorem 600VA
% % Wymiary 40x40x20mm
12V — Halogeny ELV (12 lub Ch_a,ra.kterystyka elektryczna 12V 1mA
24\ — 24V) z elektronicznym 00VA wejscia
@ transformatorem Maks. diugosé przewoddw wejsé | <10m
" - Wysokos¢ prac <2000m
230V ~ Swietldowki fluorescencije y pracy
C I — niekompensowane 40W Stopier: zanieczyszczenia 2
!@ 230 V~ Swietléwki kompaktowe J0W Napiecie udarowe 4KV
Kategoria przepigciowa 1l
LED X 230V~ Lampy LED 40w Odporno$é mechaniczna IK04
Klasa ochrony IP20

Prawidtowe usuwanie produktu
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny).

)¢

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych do niego tekstach wskazuje, ze
produktu po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwa¢ z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby uniknac¢ szkodliwego wptywu na $rodowisku
naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, prosimy o
oddzielenie produktu od innego typu odpaddéw oraz odpowiedzialny recycling w celu
promowania ponownego uzycia zasobéw materialnych jako dobrej praktyki.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska
recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni
skontaktowac sig¢ z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu
lub organem wtadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac¢ sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki
umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac z innymi odpadami komercyjnymi.

Do stosowania w catej Europie c E oraz w Szwajcarii
Hager Controls niniejszym oswiadcza, iz ten odbiornik/nadajnik radiowy spetnia zasadnicze
wymagania oraz inne odpowiednie przepisy dyrektywy 2014/53/UE.

Deklaracje zgodnosci CE mozna znalez¢ na stronie:
www.hagergroup.com

Temperatura pracy

-10°C —> +50°C

Temperatura przechowywania

-25°C —>+70°C

Odbiornik kategorii 2 / Cykl pracy nadajnika 0,1%

Potaczenie elektryczne:

== 05mm2 —> 1,5 mm?2
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0,5 mm2 —> 2,5 mm?2



